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Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Gerat aus der Wassermann-Produktpalette
entschieden haben. Wassermann Dental-Maschinen bieten lhnen héchste Qualitat und
neueste Technologie.

Um die Leistungsfahigkeit des Gerates voll ausnutzen zu kénnen und viele Jahre Freude
an lhrem Geréat zu haben, lesen Sie bitte vor dem Anschlief3en und der Inbetriebnahme
diese Betriebsanleitung sorgfaltig durch und bedienen Sie das Gerat den Anweisungen
entsprechend. Die Betriebssicherheit und die Funktion des Gerates kdnnen nur dann
gewahrleistet werden, wenn sowohl die allgemeinen Sicherheits- und Unfallverhitungs-
vorschriften des Gesetzgebers als auch die Sicherheitshinweise in der Bedienungsan-
leitung beachtet werden. Wir Ubernehmen keine Haftung fur Schaden, die durch

unsachgemalien Gebrauch bzw. fehlerhafte Bedienung entstehen.

]' Bitte stellen Sie sicher, dass alle Personen, die das Gerat bedienen, die
Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung an einem sicheren Ort auf, um im Bedarfsfall

jederzeit darauf zurlickgreifen zu kdnnen.

C € Das Gerat entspricht den zutreffenden EU Richtlinien.

E Das Gerat unterliegt den EU Richtlinien 2002/96/EG (WEEE Richtlinie).

Firmenanschrift:

Wassermann Dental-Maschinen GmbH

Rudorffweg 15-17

D-21031 Hamburg

Tel.: +49 (0)40/ 730 926 - 0 Fax.: +49 (0)40/ 730 37 24
E-mail: info@wassermann-dental.com

www.wassermann.hamburg
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1 Merkmale \

Das bewahrte Wassermann Wachsausbruhgerat Wapo-Ex 8 lll, jetzt mit innovativer
Touch-screen-Steuerung, ist ein duRerst kompaktes Tischgerat zum Wachsausbrihen
von bis zu 8 Kuvettenhalften. Sein versenktes Vollkegelsprihsystem erleichtert die
Handhabung und verhindert ungewollte Auswaschungen am Modell. Die lange
Lebensdauer wird unterstutzt durch eine leise, dichtungsfreie Bronzepumpe und ein
Gehause sowie einem Behalter aus rostfreiem Stahl.

Das Wachsausbrihgerat besitzt eine Wassermangelsicherung zum Schutz der Heizung.
AuRerdem ist zum Abbriahen von Kleinteilen ein tiefer gelegter Deckel sowie eine

Handbrause aus nicht warme fihrendem Kunststoff vorhanden.

m kompaktes Tischgerat zum Ausbrihen von bis zu 8 Kuvettenhalften

m Touchscreen-Multifunktionsdisplay fur einfachste Handhabung

m integrierte Zeitschaltuhr

m thermostatgeschutzte, dichtungsfreie Tauchpumpe aus Bronze; wartungsfrei

m sehr energiesparende Behalter-Thermoisolierung

m in den Seitenwanden versenktes Spruhsystem fur freien Zugang zu den
Klvettenkorben

m integrierte Handbrause und Spritzschutz

m komplett aus rostfreiem Edelstahl gefertigt

m optische und akustische Wassermangelanzeige

m leicht und werkzeugfrei zu reinigen

m langlebig und energiesparend
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\ 2 Kennzeichnung der Sicherheitshinweise in dieser Anleitung \

Dies ist eine Warnung, die auf Risikosituationen und Gefahren hinweist.
Eine Missachtung dieser Warnung kann zu lebensbedrohlichen Situationen

fuhren. Diese Warnungen sind unbedingt zu beachten!

@ Dies ist eine Information, die auf bestimmte unbedingt zu beachtende Merkmale

hinweist.

\ 3 Sicherheitshinweise

Jede Inbetriebnahme und Handhabung an dem Geréat setzt die genaue Kenntnis und
Beachtung dieser Betriebsanleitung voraus. Das Gerat ist nur fur die beschriebene

Verwendung bestimmt.

Samtliche Service- und Reparaturarbeiten sind ausschliel3lich autorisiertem
Fachpersonal vorbehalten.

Vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten ist immer der Netzstecker zu ziehen.

i Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit der richtigen Netzspannung betrieben

wird.

Achtung Verbrihungsgefahr!
A Handbrause nicht an Duse oder Schlauch anfassen.
Spruhstrahl nicht auf Lebewesen richten.
Das Wasser, das aus der Duse austritt, kann bis ca. 95°C heil} sein; deshalb mit

der Handbrause nur im Bereich des Geratedeckels bzw. dem Waschbecken

spruhen.
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4 Haftung fiir Funktion und Schaden \

Die Haftung fir die Funktion des Gerates geht in jedem Fall auf den Eigentimer oder
Betreiber lber, soweit das Gerat von Personen, die nicht einem autorisierten Fachbetrieb
angehoren, unsachgemal gewartet, instandgesetzt oder verandert wird, oder wenn eine
Handhabung erfolgt, die nicht der bestimmungsgemafen Verwendung entspricht.

Das Gerat muss gemal dieser Betriebsanleitung gewartet und betrieben werden. Fir
Schaden, die durch Nicht-Beachtung der vorstehenden Hinweise eintreten, haftet die
Wassermann Dental-Maschinen GmbH nicht.

Gewahrleistungs- und Haftungsbedingungen der Verkaufs- und Lieferbedingungen der
Wassermann Dental-Maschinen GmbH werden durch vorstehende Hinweise nicht

erweitert.

5 Anwendungsbereich

Der Wapo-Ex 8 lll eignet sich zum Wachsausbruhen von bis zu 8 Kuvettenhalften, sowie

zum Ausbrihen von Kleinteilen im tiefer liegenden Deckel mit der Handbrause.

Verwenden Sie das Gerat ausschliellich fir diesen Anwendungsbereich.

6 Vor der Inbetriebnahme

6.1 Transport

Stellen Sie vor einem Transport sicher, dass das Gerat vom Netz getrennt ist. Beim
Versand sollte auf eine sachgemale Verpackung geachtet werden, um unndétige

Transportschaden zu vermeiden.

\D Es ist wichtig, dass eventuelle Transportschaden schon beim Auspacken
erkannt werden. Gegebenenfalls ist eine sofortige Tatbestandsaufnahme

erforderlich.
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6.2 Aufstellung

Transportkarton 6ffnen, Verpackungsmaterial entfernen, Gerat und Zubehor vorsichtig
entnehmen. Mitgeliefertes Zubehor Uberprifen. Das Gerat muss waagerecht auf einem
standfesten und ebenen Untergrund stehen. Das Gerat fest am Abflusssystem instal-
lieren, da selbst bei geschlossenem Abflusshahn zu viel eingefulltes Wasser ablauft .

Aulerdem wird so das vollstandige Entleeren, z.B. zum Reinigen, erleichtert.

i Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Arbeitsbereich und die Bedienfahigkeit

nicht eingeschrankt wird (Baumale bertcksichtigen).

\D Das Gerat nicht im Freien oder an schlecht gellfteten Orten aufstellen.
Vor der Inbetriebnahme muss das Gerat unbedingt Raumtemperatur annehmen.

Vermeiden Sie Uberfiillungen und kontrollieren Sie das Uberlaufsystem /
Abflusssystem auf Funktion. Starkes Uberfiillen kann mittelfristig die Elektronik

schadigen. Fur Schaden die durch unsachgemale Handhabung entstehen, wird

keine Haftung Gbernommen
6.3 Lagerung

Bei langerer Lagerung das Gerat vor Feuchtigkeit und Staub schitzen.
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\ 7 Installation / Inbetriebnahme / Menifunktionen \

\D Vor Inbetriebnahme bitte folgende Anschllsse installieren:
Den mitgelieferten Abflussschlauch mittels Schlauchklemme am Gerat fest

installieren und eine geeignete Abflussmoglichkeit bereitstellen.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose — achten Sie dabei auf gleiche
Spannungsangaben von Gerat und Hausnetz.

Die Filtermatte ist bereits ab Werk mit der weiRen Seite nach unten eingelegt.
Gerat unter Zugabe von Wachs-Ex bis zum Uberlauf mit Wasser beflllen (max.
18,5 Liter). Dosierung ca. 40 ml Wachs-Ex bei 18,5 Litern.

Schalten Sie den Hauptschalter ein (griiner Kippschalter).

Symbol @ darf nicht erscheinen.

Uberfillung ebenfalls vermeiden!

WAFOD-E: 3 B5°C

ATET)(XY)
@ BH o 07 01 15 12:05:13

Wassermangel
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Vor der Inbetriebnahme mussen die Grundparameter des Gerates festgelegt werden.

Diese Einstellungen werden im Setupmenu @ durchgefuhrt. Machen Sie sich mit den
vielseitigen Mdglichkeiten des Systems vertraut, bevor Sie mit dem Ausbrihen beginnen.

Diese gilt insbesondere fir die Funktionen @ und .

Das Startmeni

Bezeichnung Ist-Temperatur zum Setupmenu
\ WAPO-EXS E5°C

®

Heizung An/Aus  Menl manuelles Ausbruhen Menu Auto-Ausbruhen
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Setupmenu Seite 1

Im Setupmenl kdnnen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

Vorheiztemperatur Zeltschaltuhr weiter im Menu

@\ O,

[Jl *]EOI] (f:>

Sleep Kallbrlermethode zuruck zum Startmend

Setupmenti Seite 2

°C/°F Datum und Uhrzeit weiter im Menu

® ®) O
mexr”
bral( 1 )D

S

Arbeitsmodus Information zurtck zum Startmen(

10
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Beschreibung der Funktionen 5 - 14

@ Meni manuelles Ausbriihen Heizung

WAFPO-E 3 e57C WAFD-ExE g25°C WAFO-EX EO0=C

[ ) [ ) Illilll ﬁﬂ:
B o, o7, |:|1 ™ 12.05:135 BA o, 07 0115 12:06:1% PH wo 07 01,15 12:05:13

Durch berthren des Ausbriuh-Symbols wird der manuelle Ausbrihvorgang gestartet.

Sollte die Temperatur unter 63 °C fallen wird der Vorgang abgebrochen und es

erscheint das Heizsymbol @ Fur das Weiterarbeiten muss der Prozess

manuell gestartet werden.

@/.

@ Menii automatisches Ausbriihen

Legt die Parameter fur die Ausbrihtemperatur und Ausbrihzeit fest. Durch eine kurze

Beruhrung auf die Ziffern vergrof3ert sich die Auswahl und die Werte kébnnen dann
verandert werden.

c 70y ' 70700 ° 700K
: .\ @) 060.

Durch Betatigung des Pfeils (Start) wird das Programm gestartet. Durch Bertuhrung des

Symbols ,Stop/Pause“ kann das Programm pausiert oder abgebrochen werden.

& 7e0n)  (0)0)(D DD
. VAR !

Stop/Pause Abbruch Pause Zuruck Start

11
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@ Vorheiztemperatur

Legt die Temperatur fest, die nach dem Einschalten des Hauptschalters erreicht werden

soll. Die Vorheiztemperatur gilt auch fir die Warte- und Ruheperioden. Default: 65°C

\D Falls die gewahlte Programmtemperatur hoher sein sollte, fallt die Temperatur

nach Programmende auf diesen Wert.

&
60" %)
Nach der Festlegung des gewulnschten Arbeitsmodus kann es sinnvoll sein, die
Vorheiztemperatur der Programmtemperatur anzupassen. Damit werden langere Aufheiz-
oder Abkuhlphasen vermieden. Die Vorheiztemperatur darf bis zu 8°C hoher sein als die

Programmtemperatur damit das Programm ablauft. Die Steuerung wird dann die

Temperatur an den programmierten Wert anpassen (reduzieren).

Zeitschaltuhr

Hier werden die Ein- und Ausschaltzeiten pro Wochentag festgelegt.

ﬁ?umta::ata Mﬁ6:3¢a 9530

QFF :

O 20:00 M 28:00 M 18:00

Laufende Programme haben eine hdhere Prioritat und das Abschalten erfolgt nach deren
Ende.

Anzeige der Sleep-Funktion

WAPOD-Ex2
Md. 8yY.81.281%

19: 05

AUTO-0M: Tu. B&:38

Durch Beruhrung des Sleepsymbols schaltet das Gerat in den Sleep-Modus.

12
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@ Festlegen der Kalibriermethode

 DEF

0 CAL

DEF: Default (Kalibriert auf Leitungswasser)
CAL: Kalibrierung (nur notwendig bei extrem abweichender Wasserqualitat)

@ Durch diese MalRnahme wird der Temperatursensor auf den Leitwert des

Wassers angepasst.

\y/

Wasser ablaufen lassen

@y
-
-
oy

1"1_1"'52.'{ UEE.‘-*.’

W———x Eﬁr 1o
;

l

7

Wasser befiillen

LY

@ Wahl der Temperatureinheit (Fahrenheit oder Celsius)

¥ °C

O °F

13
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@ Piktogramme des Ablaufs der Zeit und Datumsfunktion.

% 24h
0 AM/PM 15:28 15:28

Wahl des Arbeitsmodus

Legt fest ob der Ausbrihprozess sofort, oder erst nach dem Erreichen des ersten

Heizwertes beginnen soll.

(a) (Default) Gerat heizt auf die unter @ programmierte Temperatur plus die Toleranz,
um Warmeverluste durch die fordernde Pumpe zu kompensieren. Nach erreichen dieses
Wertes wird das Messergebnis durch einen Kontrollzyklus validiert. Wird der Wert

bestatigt, beginnt der Ausbrihvorgang.

(b) Der programmierte Ausbrihvorgang beginnt sofort, frihesten aber bei 65 °C Celsius.

Wabhlen Sie bitte eine geeignete Vorwahltemperatur @

14



QO WASSERMANN

Hamburg -+ Germany

8 Bedienung \

8.1

Allgemeine Bedienungshinweise

Samtliche Empfehlungen zur Anwendung des Gerates, ob in mundlicher oder schriftlicher

Form, beruhen auf eigenen Erfahrungen und Versuchen und kénnen daher nur als

Richtwert angesehen werden.

/N

G/

/N

Der Wapo-Ex 8 Il ist mit einem Trockengehschutz ausgestattet,

um ein Durchbrennen der Heizung bei Wassermangel zu verhindern. Wahrend
des Programmablaufes ertdnt zusatzlich ein Warnsignal bei Wassermangel. Es
ist darauf zu achten, dass der Wasserstand immer oberhalb des weil3en
Kunststoffrings (siehe im Gehause) liegt, ansonsten schalten die Heizung und
das Programm automatisch ab! Eine zusatzliche Schutzvorkehrung schitzt die

Heizung vor Uberhitzung, sie wird automatisch bei tiber 97 °C abgeschaltet.

Beim Arbeiten mit dem Wapo-Ex 8 Il sollten Sie warmebestandige Handschuhe

benutzen.

Bei langerer Nichtbenutzung des Gerates sollte der Netzstecker gezogen

werden.

Vermeiden Sie Uberfiillungen und kontrollieren Sie das Uberlaufsystem /
Abflusssystem auf Funktion. Starkes Uberfiillen kann mittelfristig die Elektronik
schadigen. Fur Schaden die durch unsachgemale Handhabung entstehen, wird

keine Haftung Gbernommen.

15
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8.2 Bedienung

m Gerat unter Zugabe von Wachs-Ex bis zum Uberlauf mit Wasser befiillen (max.
18,5 Liter). Dosierung ca. 40 ml Wachs-Ex bei 18,5 Litern.
m Uberfiillung unbedingt vermeiden!

m Hauptschalter einschalten (griner Kippschalter).

m Wasserstand prifen — Wassermangelanzeige @darf nicht blinken.

m Vorbereitete Klivetten im Spanner in das Gerat stellen.

m Das automatische Ausbrihen (Temperatur/Zeit) wird durch Symbol @ gestartet.
Nach Ablauf des Ausbrihvorgangs sinkt/steigt die Temperatur wieder auf die
Vorheiztemperatur .

m FUr das manuelle Ausbriihen muss Symbol @berijhrt werden. Der Vorgang muss

manuell beendet werden.

®

WAFO-E: 2570
oMo 07, 01,13 12:05:13 BH o ov.01.15 1z2:05:15

8.3 Handbrause

Im betriebsbereiten Zustand (> 65 °C) ist es jederzeit mdglich, durch Umlegen des
Kugelhahns die Handbrause zu aktivieren. Einstellungen sind wie unter Punkt 6.2
beschrieben vorzunehmen. Nach Gebrauch den Kugelhahn immer wieder in die
Grundstellung zurlickstellen, Position waagerecht nach hinten. Bitte beachten Sie die

Warnhinweise.

16
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Die Wapo-Ex 8 Ill ist erst oberhalb 65°C betriebsbereit, d.h. dass die Pumpe erst
bei erreichter Solltemperatur ihre Arbeit aufnimmt. Eine zusatzliche
Schutzvorkehrung schiitzt die Heizung vor Uberhitzung, sie wird automatisch bei
uber 97°C abgeschaltet.

Achtung Verbrihungsgefahr!

Handbrause nicht an Duse oder Schlauch anfassen.

Spruhstrahl nicht auf Lebewesen richten.

Das Wasser, das aus der Duse austritt, kann bis ca. 95°C heil3 sein; deshalb mit
der Handbrause nur im Bereich des Geratedeckels bzw. dem Waschbecken

spruhen.

Beim Ausbrihen mit der Handbrause muss der Kugelhahn (rechts oben am
Gehause) umgestellt werden, Position senkrecht nach unten. Um den Schlauch
und die Handbrause bei Nichtbenutzung zu entlasten, immer den Kugelhahn

zuruckstellen, Position waagerecht nach hinten.

17
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9 Storungssuche/Fehlerbehebung

Storung

Ursache

Fehlerbehebung

Wapo-Ex 8 Ill heizt nicht

Niveauflhler verschmutzt

Niveaufuhler reinigen

Wasserstand zu gering

Wasser nachfiillen

Wassermangelanzeige
und ein akustischer
Warnton ertont. Abb: 1.

Wassermangelanzeige
und ein akustischer
Warnton ertont. Abb: 1.

Niveaufihler verschmutzt

Niveaufuhler reinigen

Wasserstand zu gering

Wasser nachfillen bis
Kontrollleuchte erlischt

Touchdisplay arbeitet
nicht korrekt

Spannungsschwankungen
in der Netzleitung
(220-240 V / 50/60Hz )

Hauptschalter ausschalten
und nach ca.1min. wieder
anschalten

Touchdisplay arbeitet
nicht korrekt

Touchdisplay neu
kalibrieren

Gerat einschalten und wahrend das
Wassermann-Logo erscheint das
Touchdisplay 2 mal berthren. Nun
gelangen sie in die selbst-
erklarende Touchpanel-Calibration.
Abb.: 2-3

Programm lauft nicht ab
obwohl die Soll-
Temperatur erreicht ist.

Bei Arbeitmodus (a)

wird bewusst 1°C Uberheizt
und kurz gewartet um die
Werte zu validieren.

Kein Fehler, bitte ca. 45 sec.
warten.

]' Wenn die genannten MalRnahmen keine Abhilfe schaffen, setzen Sie sich bitte mit

Ihrem Dental-Depot oder mit unseren Service-Mitarbeitern in Verbindung.

WAFD-Ex &

(AT (L)

B o, ov.01. 15
Abbildung 1

E5°C

12:05:13

LWASSERMANN

DEMTAL-hAASCHIREN

Abbildung 2

Touch Panel
Calibration

[Freszs Crozszl

Abbildung 3

18
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10 Instandhaltung

10.1  Reinigung

Vor Pflegearbeiten den Netzstecker ziehen.
Das Typenschild muss immer im gut lesbaren Zustand sein und darf nicht

entfernt werden.
@ AuRerliche Verunreinigungen von Zeit zu Zeit mit einem Kaltreiniger entfernen.
Als Reinigungsmittel darf nur Kaltreiniger verwendet werden, um

Beschadigungen an der Lackierung bzw. an der Beschriftung auszuschliel3en.

Um immer einen reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten, sollte das Gerat in regelmaliigen

Abstanden gereinigt werden.

1x pro Woche

Wasserwechsel mit Zugabe von Wachs-Ex.

Dosierung ca. 40 ml Wachs-Ex bei 18,5 Litern.

Reinigung des Niveauflhlers (weilder Kunststoffring), z. B. mit einer Nagelburste.

Alle 2 Wochen
Auswechseln der Filtermatte (weille Seite nach unten).

Alle 4 Wochen mit Kalk-Ex reinigen.
Dosierung: ca. 300ccm Kalk-Ex auf eine Fullmenge (18,5 Liter Wasser)

Bei erhdhtem Kalkanteil sollte die Dosierung entsprechend erhoht werden! -

Die Erstausristung mit Kalk-Ex ist im Lieferumfang enthalten.

Fo™a -

‘e T o e

Achtung! sroms eaes
. . . 1“:-0- i

Kalk-Ex maximal 12 Stunden einwirken lassen. Te - ’ =
> 8 =2

Loésung ablassen und griindlich durchsplen! . g 70
: 2"2®

* @ "; *Ja9

. -

.:.:s;g:@

L el N

Achtung!
Bitte den Wasserstandsensor spatestens alle 14 Tage mit einer Blrste reinigen.

19
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10.2 Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei. Es ist lediglich darauf zu achten, dass das Gerat sauber

gehalten wird.

10.3 Reparaturen
Service oder Reparaturen an dem Gerat durfen nur von ausgebildetem
Fachpersonal durchgefuhrt werden. Im Ersatz sind nur Originalteile zu
verwenden. Die Produkthaftung erlischt bei Veranderung des Gerates durch
unbefugte Personen und durch Einbau von bauartfremden Teilen.

10.4 Ersatzteile

Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an unsere Service-Hotline.

10.5 Service-Hotline 040/ 730 92 6-0

10.6 Lieferumfang/Zubehor

Lieferumfang: Artikel Nr.
Service-Paket (4 Filter, 1 L Kalkloser, 2 L Wachsloser) 170021
PVC-Schlauch 19 x 4 ( 3/4) -1,5 m 320030
Schlauchschelle D20 - 32 x 12,2 322017
Zubehor: Artikel Nr.
Service-Paket (4 Filter, 1 L Kalkloser, 2 L Wachsloser) 170021
Fahrbares Untergestell 170120
PVC-Schlauch 19 x 4 ( 3/4%) per Ifd. Meter 320030

20
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10.7 Garantie

Die Garantiezeit unserer Gerate betragt 12 Monate. Tritt innerhalb dieser Garantiezeit ein
Mangel an Ihrem Gerat auf, so benachrichtigen Sie bitte Ihr Dentaldepot oder setzen Sie
sich direkt mit unseren Service-Mitarbeitern in Verbindung.

Das Gerat darf nur im technisch einwandfreien Zustand betrieben werden. Bei
auftretenden Mangeln, durch die Mitarbeiter oder Dritte gefahrdet werden kénnten, darf
das Gerat erst nach erfolgter Instandsetzung wieder benutzt werden.

Schaden, die durch unsachgemalen Gebrauch ferner durch aulere mechanische
Einwirkungen, Transportschaden sowie eigenmachtige Eingriffe in das Gerat durch nicht

autorisierte Personen entstehen, sind durch diese Garantie nicht gedeckt.

11 Technische Daten

Wapo-Ex 8 Il Artikel Nr.: 170981
Spannung 220-240V / 50/60 Hz
Stromaufnahme 9A

Leistung 2000 W

MaRBe BxHxT 610 x 540 x 420 mm
Gewicht 42,0 kg

Schallpegel <70dB (A)
Wasserinhalt 18,51

Die Gerauschemissionswerte des Gerates sind < 70 dB (A).

@ Technische Anderungen vorbehalten.

21
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12 Entsorgung des Gerits \

Die Entsorgung des Gerats muss durch einen Fachbetrieb erfolgen. Der Fachbetrieb ist

dabei Uber gesundheitsgefahrdende Rickstande im Gerat zu informieren.

121 Entsorgungshinweis fiir die Lander der EU

Zu Erhaltung und Schutz der Umwelt, der Verhinderung der Umweltverschmutzung,
=== und um die Wiederverwertung von Rohstoffen (Recycling) zu verbessern, wurde von
der europaischen Kommission eine Richtlinie erlassen, nach der elektrische und

elektronische Gerate vom Hersteller zurickgenommen werden, um sie einer
geordneten Entsorgung oder einer Wiederverwertung zuzufihren.

Die Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, durfen innerhalb der
Europaischen Union daher nicht Uber den unsortierten Siedlungsabfall entsorgt
werden

Bitte informieren Sie sich bei lhren lokalen Behoérden Uber die ordnungsgemale

Entsorgung.
12.2 Besondere Hinweise fiir Kunden in Deutschland
Bei den Wassermann Elektrogeraten handelt es sich um Gerate fur den gewerblichen

Einsatz. Diese Gerate durfen nicht an den kommunalen Sammelstellen fur Elektrogerate

abgegeben werden, sondern werden von Wassermann zuruckgenommen.
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13 EG-Konformitatserklarung \

gemal 2014/35/EU (Niederspannungs-Richtlinie) und 2014/30/EU (EMV-Richtlinie) und
2006/42/EG (Maschinen-Richtlinie)

Hersteller: WASSERMANN Produktbeschreibung: Wachsausbruh-
Dental-Maschinen GmbH automat fur den
Rudorffweg 15 - 17 Dentalbereich
D-21031 Hamburg

Maschinen-Typ: Wapo-Ex-8 Art.-Nr. 170981

Angewandte DIN EN 61010-1
Normen: DIN EN 61000-6-3
DIN EN 61000-6-1
DIN 45635-1
DIN EN 60335-1

Hiermit wird bestatigt, dass die oben bezeichnete Maschine den genannten EG-Richtlinien
entspricht. Diese Erklarung wird ungultig, falls die Maschine ohne unsere Zustimmung
verandert wird.

This is to confirm that the above mentioned machine complies with the described EC
rules. This declaration becomes invalid if the machine is modified without our approval.

Cette machine est conforme aux normes en vigueur de la Communité Européene. Cet
avis est nul et non avenant si cette machine est modifiée sans notre accord.

Esta maquina, anteriormente mencionada, cumple con los limites requeridos por el
reglamento EC. Ahora bien, esta declaracidon quedara invalidada en caso de realizar
modificaciones al aparato sin nuestra aprobacion.

Hiermee wordt bevestigd dat bovengenoemde machine voldoet aan de voorgeschreven

EU normen. Deze verklaring verliest geldigheid als er zonder onze uitdrukkelijke
toestemming wijzigen aan de machine worden aangebracht.

Ort, Datum: Hamburg, den 06.06.2017 Firmenstempel :

Unterschrift :

Wilfried Wassermann
(Geschaftsfuhrer)
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